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Sistema de reparacidn
de meniscos

Dispositivo para sutura
meniscal All-Inside

All-Inside Meniscal Suturing Device N

El sistema de reparacion de meniscos permite
aplicar una técnica versatil y, al mismo tiempo,
ahorrar tiempo.Con este sistema, se pueden realizar
reparos verticales y horizontales con minimo trauma
meniscal, ya que los puntos de insercién son mas
pequenos.

The Meniscal Repair System provides a versatile

technique while saving time.Using this system, both

vertical and horizontal repairs can be performed with

minimal meniscus trauma since insertion points are
smaller.
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Dispositivo para sutura meniscal All-Inside

All-Inside Meniscal Suturing Device

Técnica All-Inside
All-Inside Technique

La técnica artroscopica «All-Inside» logra
superar muchas de las limitaciones de otras
técnicas.

Permite reparar las lesiones sin realizar
incisiones accesorias. También permite
colocar las suturas sobre el menisco del lado
fermoral o tibial tanto de manera vertical
como horizontal.

El dolor y las complicaciones postoperatorios
son menores ya que la reparacion del
menisco es minimamente invasiva con esta
técnica.

The "All-Inside" arthroscopic technique overcomes many of the

limitations of other techniques.

Lesions can be repaired without making any additional
incisions. Also, sutures can be placed both vertically and

horizontally on the meniscus, on the femoral or tibial side.

Postoperative pain and complications are reduced using this

technique since meniscal repair is minimally invasive.

Indicaciones
Indications

Indicado para uso en reparo de lesiones
meniscales y procedimientos de trasplante de
aloinjertos para anclarlos al reborde del
menisco.

Indicated for use in meniscal repairs and allograft transplantation

procedures for anchoring to the ridge of the meniscus.
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Sistema de reparacion
Repair System

——

O 7374

Dispositivo All-Inside

All-Inside Device a

4+ Canula
Cannula

4+ Canula de profundidad
Depth Cannula

© 7375

Corta sutura meniscal
Meniscal Suture Cutter |

© s31s

Hemicanula

Hemicanula

&=

>

Al retirar el instrumental del blister,
no presionar el botén de bloqueo.

jAtencion!
Look out!

When removing the instruments from the
blister pack, do not press the lock button.
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Paso a paso

Step by step

———

Determinaciéon de medida

Measuring |
-

Utilice un palpador para determinar la medida

deseada. Presione simultaneamente los dos botones

laterales y deslicelo hacia arriba o abajo para regular
la canula seteada en la medida obtenida.
Use a probe to determine the desired measurement. Simultaneously

press the two side buttons and slide it up or down to adjust the cannula

set to the measurement obtained.

Instrumental necesario

Necessary instruments

v Cédigo / Code v Denominacién / Name

5039 PROBE 90° PARA ARTROSCOPIA
ARTHROSCOPIC 90° PROBE
7374 DISPOSITIVO ALL-INSIDE

ALL-INSIDE DEVICE
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Paso a paso

Step by step

Insercion del dispositivo
Device insertion

El dispositivo se puede colocar a través de la
superficie superior o inferior del menisco con una
canula, que se retira luego de que el dispositivo
entrd en la articulacion.

The device can be placed through the upper or lower surface of the

meniscus with a cannula, which can be removed once the device has

entered the joint.

Al usar la canula, asegurarse de colocar
la punta de la aguja hueca hacia abajo.

When using the cannula, make sure that the tip of
the hollow needle points downward.

Opcional / optional

8375 Hemicanula metalica uso tGnico
Single-use metal hemicannula
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Paso a paso

Step by step

Colocacion del primer implante

Placement of the first implant

Perforar el menisco en el sitio de reparacion hasta
la profundidad predeterminada. Manteniendo la
aguja en el lugar, activar el control deslizante para
soltar el primer implante de PEEK. Cuando se
empuja el implante, se debe percibir cierta
resistencia.

Después de soltar el implante, el deslizador volvera
a su posicion original.

Drill the meniscus in the repair site to the desired depth. Keeping the
needle in place, activate the slider to release the first PEEK implant.

When the implant is pushed, it is expected to feel some resistance.

After releasing the implant, the slider will return to its original position.

jAtencién!

Look out!

Durante este paso, no presionar €l
boton de bloqueo.

During this step, do not press the lock button
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Paso a paso

Step by step

Colocacion del segundo implante
Placement of the second implant

En esta etapa del procedimiento, extraer
lentamente la aguja del menisco. Luego, volver a
introducir la aguja a una distancia de 4 05 mm de
la primera fijacion y empujar hasta la profundidad
predeterminada anteriormente.

Presionar el botén de bloqueo a la derecha del
mango y empujar el control deslizante para
extender el segundo implante. Se debe percibir
una cierta resistencia al retirar el dispositivo.

In this stage, slowly remove the needle from the meniscus. Then
reintroduce the needle 4 to 5 mm from the first fixation and push to the

desired depth.

Press the lock button on the right of the handle and push the slider to
deploy the second implant. It is expected to feel some resistance when

removing the device.

Al extraer la aguja y volver a introducirla, tener
mucho cuidado de no entrecruzar las suturas.

When removing and reintroducing the needle, take care not to
cross the sutures.
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Paso a paso

Step by step

Ajuste y corte de suturas

Adjusting and cutting sutures

[ ]

Retirar el dispositivo colocador de implantes. Luego, tirar
del extremo de la sutura para que el nudo de autoblo-

queo se deslice y se acerque al tejido.

Para terminar, pasar el extremo de la sutura a través del
cortador. Manteniendo la sutura siempre ajustada,
ingresar el cortador y acercarlo de modo que quede
contra el nudo. Presionar el nudo hacia el meniscoy
empujar el control deslizante para cortar la sutura.
Remove the implant placement device. Then, pull the end of the suture
so that the self-locking knot slides closer to the tissue.

To finish the procedure, pass the end of the suture through the cutter.
Keeping the suture tight at all times, insert the cutter and bring it closer
so that it is flush to the knot. Press the knot toward the meniscus and

push the slider to cut the suture.

Instrumental necesario

Necessary instruments

v Cédigo / Code v Denominacién / Name

7375 CORTA SUTURA MENISCAL
MENISCALE SUTURE CUTTER
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